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~ Gl ocehi di luui gli Europet sono volli &
ques!e Provincie le. quali ricevono il nome. dai
grande fiume che le attraversa per quindi scaricarsi
nel Mur Nero; e noi, senza risolvere il problema
chi ne sard i padrone?, vogliamo olleciwe su di
esse qualche cenno slatislicg-sociale ai. no.stn
leltori.

I Russi ne’ Punc:pah Danuhlam slanno come
in casa propria, poicheé, es:enﬂu corso pit o' un
secolo da che proleggono la Moldnwa ¢ {u Valac—

‘chin, questa conirada develoro la suy orgauizzazjone.
- finanziaria, ammisisirativa e militare. La pupoluzione .|

ammonia a 4 wilioni, la reuchla a ;27 milioni. di

franchi, I'arwata indigena a 50,000, uomini. La
sola Jassy conla 40,000, ﬁhllallll., e.. Buckarest
.80,000. Quesl’ ultima citla. gode d wa, blulante .

mvahzzazmue.. il ewi svilappo fu - molto - rapido ;
ma lungi da questo ceniro animato, da questo Pa-
rigi dell’ Oriente. la bacbarie turca si moslra so-
vra un fondo romano, '

Gli abitanti della Moldavia e della Valacchla.
amano nelle chiese, nei mobili ed uleasili dome-,
stici, nelle selle de’ cavalli, nel giogo- de’ huoi.

colori varii e vivaci, con disegui somiglianti ai
wosaici di Roma. Sono di un enrallere dolce, o
d’una ospitalita che dests commozione. e simpalia,
Narrano alcuni viag.ialori d’ aver trovato lungo

le strade vasi pieni d’acqua deslinati pel passag—
gero assetalo, e un illustre teslimonio. della- cor=

dialith de’ Valacchi scrive: appena entrato in una
capanna, voi vedefe venirvi incontre una bella
donna la quale vi saluia glaziosamenle nel suo
antico dolce dialello e vi fa.accoglienze quasi a
figlia, & sorella, a fralello hencamato e non ve-
duto da molti anni. Poi corre alla fonlana, e, se-
condo gli anlichi usi, vi offre acqun pura, e sulle
vosire mani lavale ella gella la tela ricamata in
oro cul apprestd pel sue malrimonio; per abbellire
il collo del suo zmante: poi vi presenla gquant'ha
di migliore in casa, il lalle pit buono, le frutta
serbate pel figlio asssente, ché agli ocochi della
donna valacea ) ospile & ben pid sacro di un fi~
- glto, é I invialo di Dio.

L’ aspetlo del poese ha aleun che di somi-
gliante colle grandi localitd dell” America: fino al

fondo & inculli deserti la natura in Valacchla si
incoroua d’alberi grandiost e si riveste d’nn im-
menso lapeto di fiori. — La lingua rumena & uno
schicito latino che esprime proverbi di pazienza e
di russegnazione, o sospiri e melodie di soave
mestizia, eco lontaua dei _canli pastorall di. Vir~
gitio. ’

 Curiosi aneddol: sono raccontoti dai vmggia-—
tori che visilarono i Principati Danubliaii; Tra gli
altei 1"inglese dolt, Neigebaur scrive nélle sue
memorie, pubblicate sulla Rerue britannique, &’ a-
ver appena sharcato dal ﬁume, lweontrato un gar-

. '\ zoncello ebreo, il quale si geltd tosta su di una

valigia lre volte pit grossa di luk ~ E-che?

 potrai sollevare da terra quella vallgla? —_ Con-’
- verrd bene cb'jo il faccia, poichd da jeri in' qua

non ho ingoialo un lozze di pane! — E non hai
parenti che pensino ad alimentarti? — 1 miei pa~

" renli? Oh gli Ungheresi li ammazzano come spie
© dei Serbi, i Turchi come spie dei’ Russi, i Mu-
" sulmoni come spie dei Greci eco, — B il gar-
~ zoncello. non. era scoraggiato percid 8 come tutth
-, giudei del paese, accumulando carabtani @’ di~

ventera rieco, se allu sua volla non sard ammaz-
zalo.

- Comminando a sera per una cilld gia trava-
glinta dalla ‘guerra, il ‘viaggiatore osservd uaa

_donmn seduta sulle rovine ¢ una casa bruciata,

coi capelli spa:s: al venlo, la lesla appoggia-

ta sulle mani, cogli ocehi fisi all’ ultimo crepu-

scolo,
- Che fate voi qu;., povern dohna? — Jo gode.
un po’ di riposo prima di corcarni . . . “Questa qui
¢ la mia casa. Oh non mi ruberanno almeno que-
st’ ultima 'pleha I' vo' difenderla contro iragja...
Non. avele voi udito voci eh’feglino quesla nol{e
dapanno fuaco alla citla? =

La poverelta aveva pecduta la ragione, e
rifinlavasi di seguire il vmtrgmlore, perché ‘at-
tendeva il marilo cui i era unila ollo. glorni¥
prima, ’

Il dott. Neigebaur narra quindi il seguen-
te aneddoto per offerire un’ idea del mode con
cui si amministra la glu'-ahzaa nella Moldo-valac—
chia. _

Un viaggiatore venne assalito da una piccola -

banda di brigenti che gli tolsera 1’ orologio, il

denaro, e guanli oggelli di valore aveva seco,
Egli moove guerela al gindice del distretio e re-
casi all’ udienza colla fiducia del galantuomo; ma



* vd un miglioramento.

che osserva mai sui {avolo del magia[ralo? Il sno

fazzoletto da tasga che inviluppava I offecta dei_'_
~qnali Pidvevano precedatoy . di’ vmque;“‘

br:ganh,
minuti in quoll’ pstla’ deila gtustmm. Egli ha l'im-
prudenza di rlaonﬂseere i suoi effetti di recla~

marli e di chiederé e 1l gitstizia dmdesse le
spoglle del misfatto? Ii gsudu,ﬁ allora &’ nppresla '

& peovargli il contrario . . . ficendo - arrestare’ i

ladn? ... nd facendo sonoporr il devuhalo ad
alouni, colpi.di bagtone!”

_ Il dolt. Netgebaur’ et vapit falu per provar
come 1a condizione socialo di que abitanti sia in

ostrano ,come le douné " valacche s consolino
talvolta di queste miserie colh ddanzn nnzionale,

" ¢on una vesia ricamata, con Uit collana di perléd,

ln mezzo ad una cilta incenerita, davanti I rader
d’ una, ehlesuola, il dottore ingontra un dr*:ppello di
g;ovmelte che si- sollaazavnno af snono & una cor-
namusa; - musica e danza-sullé famanti “ruine! E
chleae alla pins giovine perche sicte si allegra? —
Bah
s io. vweSSI le ‘mie g|01m|e pel’ plﬂnto, non {ro-
verex un mar:lo che me ne l'abbmcasse un’ alira —
AiLle g:ovmelle non’ dzmzavano ‘ma stavano, fuasi
scqlte., su_quelle vovine., — Per{,he non, imitate le
vosire ‘compagne? chidse it doftore. = E rispo-

soro: dacchd abbiamo appreso a wmbaltere, ah-

bl,amo obbliato .1a "danza!

_Qpesta parola non & cerlo di huon ﬂugm*:o'

?er 1! dominio luiée, come pure non & di buon

_atigurio Ja seguente tradizione della saltaia valacca

dlvulgat:ss:ma fei Principali Danubiani, Ed ecco
questa cnriosa tradizione. Una ‘volta, soito il re-
gno dei Sollmdm, fu una giovinetia di Valacchia

cosi belh 8 cosi ammwat.x clie il sultaino di- Stam-~ -

bul la fece veniré nel suo hatem e la elevd 'a
prima favorita. Ma al colmo degli onori e dello
ricchezze la sullana dmmalo di un male scono~
scmto, e tatli i medici invano avevano adoperalo
T arte lore, od ella sol fiore dell’ etd sua andava
a soccombere, quando_ubo de” fratelli di lej, ar-
rivalo da Buckarest, promise snlvarla ¢on una hoe—

cetia che’ portava 'illa cialura, La glovme regina’

difatti bevelte quel liqaido prézieso, e toslo pro-
— Che acqua ¢ dungue
questa? chlcse 1l sultano’ afferendosi di pagarla a
~peso d’oro. — B P acqua deél noslro ruseello na-
tivo, rispose 1l ~valacco, & il latte della madre—
~ patria che rigenerva i figh’ di lei.

I} sultano resio pensiernso: cenlo messaggert

furono incarieati di rinnovare, di setlimana in set-
timana, quelia bevanda di sulute, e a wisurn che
pe beveva la regina ricuperava la ‘sanita e la
bellezza di prima; ma quand’ ella fu risanata, il
fratello suo iniziato al segreti dell’ harew, la rapt
al su!lano e ricondussela in Valacchial

) ?eplorab;le poi soggiunge altri aneddoti che’
S

l'lspose., i nemici abbrucciarono 13" mia casa;

| Qahtuague: nel aostro gwmale abbiamo altre
_eoh‘e parlalo - dello gu!mnpe; cha ed altre volle ab-

' In.amo tadicali g!t usi @ oud’ pud se; vire, pure I’ a~

'

ver vedu!o Ia _poca’ stima’ che ancora si fa tra noi
di questa presiosa sostauaa, ¢i ha persuasi @ ri-
produrre. aleand brant di_ua_ bell articolo. che su.
questa pubblicave leste un accreditato giornale Ui
Lombardsa, qvendo per fermo di reudere con cid
un vero seroifin’ @ nostri letlors, ' '

LA "GUTTA"‘-?ERCHA |
Una dozmna d' anni- fa-incires, up’ medlco
del!a ‘maring mtr!ese, rl dottor Mnntoomery resz-u
mano ad uno di quegh mdlrfem un. domeshco LIS

dlguo., col ‘manico- fatlo d" una‘sostanza, che gl
ritsciva alalto: sconoseinla: Bra levigata, - leMEm

elastica, - tenace, e si bene dppt'oprla!a alia suf

destinazione clie sembrava’ nessun’ahra mutema
avrelfbe poluto riuscirvi pit addatla,

Interrogato Vindiane, ¢ fatte, dielro: le sue’
risposte, altre indagini ed ~ossecvazioni verificd
vssere la nuova sestanza’ -ufia specle di gomma-
fluente da un albero mdlgeno di que’ climi; ey pre~
sentiti-quanti’ ahili’ servigi -avrebbe potuto prestare,
ne spedi in phiria- dei saggi. La Societa delle Arti
la. fece esammare, e uuonosclutane essa purée la
pratiea ‘hwporlanzs, ricompensd con una medaglia:
d"oro il benemerito: dDﬂDlG che g avcva l‘lVi..ldl‘l
all’ Buropa,’ - :

In poco tempo la nuova gomma, sludmla das
chumcl, impiegala in grande nell indusiria, negli
usi ‘domestict, nelle awli; nella medicina e-nella
chirurgia st & tanto- genervalizrala, che & sicura—
mientd pregio -dell opera” il compendla[ne ta stor:a
naturale ed” appl:cala. :

Per singolare “analogia colla nostra lingua, .
guffa in malese significa cosa -che scorve, che
sgocciola; e gufla-percha verrebbe a dire succo
sgocciolante dal - percha, che tale &'il neme di
un- magnifico albero ‘della famiglia delle sapofee,
propiio della penisola e dell’ arcipelago malese.
Gigantesca we ¢ la statura, folto e ricco: il fo-
gliame, if Tegno molliccio e spugnoso: i fiorl vi
godono fama di medicinali: i frulto ¢ontiene una
specie di olio grasso-che possiede q'ua'lit'a'\ nutrienti;
ina P edemento principale & il succo, la gu!ta che
circola fra la corteceia ed il lronco in vasi spe-
¢iali, segnah esternamente da striscie longitudi-
nalt, come presso a poco sono segnate le vene
alla cule degli animalt

- Gl mdi{rem usavano di abbaitere 1 aibero
neli’ etd ‘e nella stagione pid fayorevole aila pro-
duzione o ctrcolazmue degh umori nutritigil, e
raccogliere dai capl recisi il succo che copiosis-
simo per varit giornl ne fluiva. Ma corressere



—

1 muhlo ed impre\udeule‘ selalaquo <rh agenti deﬂa

compagnia inglese, sostitnendovi il metodo gia in.

uso.per I oppio, pel fatiucptio € piu in_gragde per |

le resine, .quello ciod - delle -incisidni moihplmata
nella cortgeeia, per le quali scola, bastaute copia
delia materia cercala, senza danneggiare grave—
meute I albero e senza inaridive- Ia fonle di allri
suecessivi pmdom. Questa. commercla!e ed indu-
striale nupresa ¢ ora atlivata . in vastissime pro-
pmmom-- ed ¢ immensa la ‘guentitd di maleria
prima _che annualmente si raccoglie ¢ si spedisce
alle manifulture quasi- esduswamenie inglesl,

‘Prima che questo: succo gommoso siasi so-
vex'cbmmenie indurito,, le.donne indigene, oecupate
del suo r;cc-o[to1 jo_impasiand. e to dividono in
masse - !ondeggmnn od oblunghe di varie peso e
volume, che poi Iﬂsrmno convenientemente solidi-
ficare. Ma come la guite- -percha i gueslo stalo
trovast cmmms!a n terra, 8 foglie, a frammenti di
scorza, e spesso ad alire sostapze fmud,o[enfenwnlo
~mischislevi per crescernie i} peso, sl vuol cssure
prima.di tutlo diligentemenle sceveraia dalle seo—
rle. e purificata. .

La gutta-percha ha un colore castano, & fe-

vigata, elastica, essai dutile, impermesbile al li-

qmd:, melatenie alla azione dissolvente, o corro-
siva di quasi tutti gli agenti-chimici, e non es-
sendo dotata della facolta di .altrarre i fluidi im~
ponderabili, )'mne noverala fra i corpl cost delli
isolanii,

Dalle. studio dx tali sne proprleta na(erro in-

finite vlilissime applicazioni, delle quah acceine—

remo solo le prineipali, per non imprimere affaito
& questo povero amcola Ia monoloua ar:dxta di
un calalego, :

Essendo due volle plu Ieggera del sughem
‘86 ne fanno imhusli o corazze per le scuole di

nuoto — st applica alla costruzione ed alla fodera

de’ battelli di salvamento pei cas! di mufr':glo -
edi baslrmenh, che esercitane la pesca od il ¢om-
nercio nel Groenland,
peroha, che resistono senza rompePSI ali’ urio’ di
que’ terribili ghiaccii. |

hanno canotti’ di gulta- .-

Si fabbricano per le trombe ‘ideauliche canne

di gulla percha, prcfe:*lhih alle altes tulte per que«—
ste due principali ragzom, che "atqua.vi. gela assai
meno. faciimente che in quelle di plomho, e che
non. corre aleun pencolo di venirvi intossicala da
sall metallici.

' La natarale: elasticith della gultta~ percha Ie
comparle una grande facilith di trasmettere e rin-
forzare i swoni, per eni se ne fabbricano cornetli
acustici e_pona\'oce. In alcune grandi case dlo-
ghilierra §’4 cominelalo a sosiiluire ai campanelli
‘unt nuove sistema di tubi in Uu11a~pe1cila col mezzo
dei quali 2 grande risparmio di tempo e di gambe
pei povert serviteri si trasmelile non solo una chid~
mala, ma tulle intiero nn ordine. Ad un’estremitd
~del tubo, corrispondente alla camera od' nlia sala,
~parla il padrone, all’ alira che riesco all" annca-

mera, alla, cucmq o ultrove, g affaccia, dietro una
clnamaln, dietro una voce d‘a’vweo, it ‘ddmgstico

o 'ne ascolln si dethghalnmente ' comandt & ghi

risponde, come se dvesse (il dueconto -gradin o

“‘altraversalo tuito nn appartamen!o per’ recarsi alla

sua presenza. Anglogo mezzo fu gid spatimenlatos

‘anclie sul bastimenti’ “da gherra, dove la vote del
capitane va facilmenie’ perdu!a el frastuono della

battaglia ¢ della tempesta; e si 'sla pure per ap-
phmrfe ai sotlerranei labirinti delle mihiere.”

I tubi che servorio di astuccio’ al filo metaliico
dei telegrafi elettrici solterranei, ed:il gran tfubo
sottomaring che melle in comuricanione’ 'l Ingh:l-— '

terra col continente sono tatti foderatr in u‘utta—
‘perchn, che & un isélants.

Abbiamo gid fatlo un cenno “gel modo., con
cui'si’ comparia V' azione del calorica. Aggmnma-_
mo ‘ora acqulsmie questa gomma uell’ agua bol=
lente tale pasiosila o mollezza’ che, ‘e cotla sern-
plice mano., e con appositi istromenli, e con stampi
e malrici, pud ricevere quella quaiunqﬁe forrgua,

‘che il'bisogno dell’ industria od il capriceio del-
P artista le voglia imprimere, " Berve percid aco-

struire ogni sorte di vasi, manici,  aslucel, fregi
& ornato,” bastoni, scarpe, cappelli, gisrrettiere,
cosse che servono allerpalivomente da baule ¢ da
vasca per bagno, robustissime cinghie per mac—~

“chine, soliilissimi Gl per lessull e}aslmﬁmoblh

infieri, elegantissimi gtocalloh., cce. ece,

Ad un grado minore di calorico la gutta—»
percha diventa tenera, appiccaticcin; e questa sdn
px-npuetk Ia rende preziosa ad allri imporianti ser-
vigi. Alla mondiale esposizione di Londra un ope-
rajo di Manchesler mandava stoffe ¢ varie fogge
di vesti, lavorate leltefalmente ad intorsio, come
faceva Moaggiolini col legno, sulle quali aveva
eseguilt brillanii ¢ svariali ornamenti e fiorami,
con ritngh di panno & ‘velluto di raso, fepacissi~
mamente incollati ad una fodera col mezzo della
gulta- peveha, 1 eelebre Macinlosch, if quale diede
il nome a quel noli soprabiti ché hanno la preten-
sione di essere impenetrabili, Ji {abbrica ora con
diverso metodo, senza refe o senz’ ago, saldandone
col mezzo della stessa guila-percha Je diverse parli
fra loro. Fd ecco diventata inutile anche la sira-
ox-dxmrm macchma, che cuce non so quanle cen~

'_hnap di punti in up minuta. — Fate per accidente

una laceratura ad un bel psjo di pantaloni nuovi,
od un selle ad un frak di parata? Senga ricotrere

_al cosloso, tedioso e sempre pit o meno visthile
vappezzamento della mendatrice, voi prendete’ 4n

soltilissimo stralg, un foglietto di guth-—percha, fo
dislendele soilo. }a ferila del p‘mrm.. ne ravvicinate
i bordi e ne ravviale f fili si chie si vengano esat~
lamenle a sconlrare, finalmente vi applicate sopra

‘un ferrg ben caldo.. La gutta-percha, ridotta da

questo ad un pt'me!plo di hqnefaz;one rappiceica
Ia lacerafura, e si lenacemenie, si mirabilmenfe
la salda, che sicte padroni di immaginarvi non es-
serfie mai suecessa alemng.
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‘ La viscosnté che acqmsiu fundendos:, viene
messa a profillto per unive fra loro, o riallaccare
i Trammenti . di un oggello quolunque fabbricato

€on -egse, uny cmghla, un tubo, un filo, ecc. Basta

a questo scopo avvicinare le dve estremitd, che
8 voghono conginngere, alla. fiamma p- e d'una
oandela, st che- prendan fuocn, poi si raccostano,
8 r]tnpaslnno come si farebbe d'un pastope di
' pera: Iacea spezzato, e ol ruflreddamento {a loro
“unione. riesce g fuild prova df solidita. Ed « pro-

Mitlo venne pur messa. guesta sun accensibility, clie

~ha comuie- ¢olle resine mandando famma bella o
vivace, poiché, mescendovi altre analoghe sostanze

- gpecialmente odorose. se ne fahbmcano eleganti
loreie da venlo.

' Non vuolsi finalmente ‘dimenticare che uno dei

pili vinomati dentisti francesi, il Deglabarre, applico

la gutta-percha- all armatura delle .dentiere artifi-

.c:ah, e che la ciarlatanesca rauza di quei signori, |

i qiali, _d0p0 aver.sgrassato 1utli gli animeli cono-
‘seiuli per cavarne pomate. tatle specifiche, latle

infallibili contro la calvizie, continuano perd sem- .
-pre a fabbricare parrucche, I'impiegano ora con

-buon . effello alla costruazione di quealw maschers
de’. cranii spelati,
_Anche le Mediche QUenze.. attenle sempre a

trar partito da ogni novith che le possa giovare,,
fecero lor pro “della gulta percha, - sostiluendola

alla gomma elastica gella fabbricazione i varii
slrumenti uhu'ul?tf‘l, al t.[l(. una minore dislensibi-
Jith o pioghevolezza, — una tenacitd e durezsn
‘maggiore — ed un pill agevole ed economico
‘metodo di. preparazione rendonla pitt idonea.

‘Venne usala per pessarii e smncrhe., ed a

contenere 1a pleira infernale. A Vienna si fecero
colla gulla-percha ferrule o semicanali per la cura
delle fratlure, ed i medici idropatici ne fogu:arono

le ienzuoh che, fan sudare lremeudamente i loro

ammalall. : .

*IL FIASCHETTO DEL FIELE

Sonc a questo mondo sublunace delle crea-
ture veramente huone, checché in contrario’ hla—- '

terar vogliano alcuni pessimisli: crealuvre vera-
mente buone per intrinseca bontd, che non pos—
sono essere callive neppure se volessero, onde
hanno tanto werito deila ingenita loro hontd,
quanto ne hanno t melloni per avere sapor dl
mellone; che sarebbe invece da trasecolare se
altro sapore si avessero.

Ma sono d’altra parte alcune crealurine: na-
turalmenle catlivette, le gnali, come le vespe,
gempre fuori spianalo portano il lor pungilione, e
tutto il di si vanno intorno intorno ronzando, fin-
ché, se allro di meglio pon possono, trovane il
povero ragazzo cle saporitamente dorme all’ om-

. le preposizioni e le proposizioni; .

“ed a!zar fa, voce, e batter le muni .
" precoce. lezione in miniatera di cid che succeders

“vasello del pepe. , Pensano bene i

bra esliva, o s_opra una de]lo paﬁu!elle guancze
glie la accoccano.

Se mai aleun di cosloro siesi appllcalo alia.
letteratura, vicino al finschelio dell' inchiostro, o
volgarmente nero, o magistralmente rosso, o ari-

. stocralicamente cilestro,: o spasmodicamente verde,
tiene sempre il finschetlo del fiele, e qualche goc~

cia ‘nel calamujo ne infonde secoudo il hisogne,
se pur non avviene che per. accidentale shaglio,
invece di intingere In pénna nel fiaschetto dell’in=
chiosiro, - non’ m!lmge[n a dmltum nel ﬁaschetlo
del fele. - :

Quando, se ben vi ricérda, fnnclullelto fre-
quentavale le scuole " elementuri, e vi pareva di
avere acquistato un hel capitule di scienza se a-

“yevale imparato a dipingere le leltere vocali dglle

cousonanti, e la proposlzlone dalla preposizione,
senza {roppo por mente in quella tenera etdi allo
strotto, ed anzi troppo stretlo legame che @ -tra
lalvolta dopo
qualche gloriuzza ottenuta “fra quelle quatiro pa~
reti, quelle ‘dodici panche, e quelle cinquantaquat-

iro persone che allora costituivane il vosire mon- .

d07 avretd trovato sul vosteo libro di lellura, vi-
cino al vostro nome, scriltovi di vosira mand, un
epiteto non garbato aggiuntovi. da quq]che mung
clandestina.” Andando un poco pil’ inhanzi la.fac-

“cenda, qunlche maltina aveele sorpreso “in- vici-
‘nanza alla sevola un capanello dei vostri condi~

scepali che pareva si specchiasse in una bianca
parete; e .lraforatovi tra essi per adocchiare che
fosse, talili vedeste rivolgersi a voi, e ridere,
Era uaa

poi.vi doveva quando foste uwomo, ed womo di
scienze, o di lettére, Era quel parzial vostro con~
discepolo che sulla bianca parele aveva-clande-
stinamente scritto il vosiro "uome "col medesimo
epitelo nefasto. 1 moneili fanno sempre plavse al
pill ar(hlo, e sarebbero: pronti a far plauso pare

1. avoi, se ricconosciutolo e -coltolo beue, con unn

buona celfata lo aveste convinto . .. Ma non bi-
sogna fare cosi: anzi & contro questo mal vevzo
di fanciulli e di veccht che scrivo, apostolo della

_pace fraterna, In que! petuleo fanciulle & gid.in

crescere it futuro signorino dal faschelto del fiele.

Fatto per verild grandlcello, e menire ancora
va o scuola sentilasi la missione di far scuola ad
altrui, incomincia a. dar fuori le goecie del fiele
da antica vorace ira in secreto silenzio lambiccate.

Ecco uno scritto c¢he a-tullo accenna e nulla
conchinde, gravido di desidert quanto - vuoto di
geienza, duro da dlgerne come una pagnotla di
pane da munizione, in cui in vece del sale, o del
finocchio, per isbaglio si fosse riversato sopra il
Chinesi, i
quali... E per verith anche nel Messxco .
Ma che poi nella sedicente illuminala nostra Eu-
ropa ... Nello stato di natura (del quale perd non
restu, ch‘ io mi sappia, nessun documento scritto )



+

adesso . . . Desideriamo, speriomo, .. “ K via di

“questo-tenore fino in fine. Chi legge ride, scuole

il capo: o chi non vuol essere persuaso che i
‘pazzi non sono la. reguln generale, ma solamente
la male avgurala eccezione di questo bel mondo,
escloma in tuono di basse profondo: ok lemporu!
ok mores! 11 nostro giovinolto intenlo si fu bells
del suo seritto; e come quelli cui & scoppiato un
tumore si rallegra con-se, senlendeosi sollevato del
suo fastidio, senzu pensave al fastidie che ha ca-
gionato agli alirl; cosi il neo-letterato -trovasi
lieto di’ avere.sfogato il suo fiele, quantungue non
‘possa avere nessun ragionevole argomento di aver
falto' placere a nessuno.

Siccome il suo moedo di pensare & mollo d;i\-
ferente -dal comune, ~anche il suo! poriamento, o
‘pi il suo parlare, dal comune dehbono essore dif~
ferenti. Per la qual cosa colore che amuno. qna-
‘lunque coga nuova, e pit I'amanc quanio pil &
stravagaite { e guesti sono i giovani di ela e di
-esperienza; o giovani di esperienzo, se non anche
di eta, che sond i- giovani di giovinezza sveniu-
ratamente immnorlale) s come gli uccelletti corrono
svolazzando ivlorno intorno  afla notiurna- civella
-apparsa nel gierno, corrono intorno 8l cinico par—

lmlore dal finschello- de! fiele, Furbescamente lo-si -

mterroga st quegli’ argomenti su- eui s sa-ch’egli

ha piacere di essere interrogalo: rifiutasi eghi da '

‘bel principio di parlare, come per un- premudxcre-—

‘yole galatéo st fa mosira i rifiotare un dono
-quando si ha pit veglia di averlo, che w6 :lo. a- |
~vrebbe domandaio se non fosse stato-‘geniitmente

‘esibito: apre poi le pallide labbro mefistofelica-
mente atteggiate al sogghigno, e ne spruzzano in
tuono. ¢i oracelo le stille del fiele.

- Quando & sicuro di aveve up sufliciente udi~

‘torio, ed i molti che di lui i lamentanc glihanno
- acquistata- quella celebritd ed imporlanza la quale
dra supvez‘no suo -desiderio; allora si accinge an-
‘cora a scrivere, ma scrive moglendo| tutti senza
avventarsi diretlamente contro le polpe di nessuno.
‘Bi sa.che & in polemica con mezzo il genere u-
mano chs lo circonda: lo si ode fieramente rin-
-ghiare.: lo si vede tondo a tondo cirenire inforno
1o spazio cercando carne ¥iva -in cui configgere
il dente: gli si scoprono i denti rabhiosaments
tinti di sangue, o forse forse qualche branelto di
carne gli guizza ancora sotlo delle mascelie .
Chi ha morsicalo? Ha morsicato certamente qual~
chedunc; la sua rabbia doveva wsfogarsi contro il
colale ed il cotale, e quel sangue rosi rosso sevro
par propriamente guello di coloro . .. Quslcheduno
“alirest, il quale egli non aveva pure intenzione
-di accennare, -sapendo di essere un ente mordibile,
sentendo novellare che molti sone morsi, e ve~
dendo su quelle pallide fabbra sangue vivo di mor-
sicalure ... si melle involontariamente la mano
‘alle, polpe, ed in sua fantasia ritiene di essere stato

morso in verild, e strilla disperatamente: ahil ahit’

- oBl -
n}immt’nle era. 1a"cosa, . Adssso vos Ui, . qui... .

Ma che cosa finalinente ne avv:ene?
Respice -fineni, ne intima un vecchio sapiente,
Perche I' daomo ha una propensione maledetta

a riders del male degli altrl, e molto pid quando
‘questo male uon apporli al nostro prossimg uu

grave dannoy il paladmo dal fiaschetto ' del ficle,
prima ancorn che si perigli o singolar certame,
come furd in progresso di tempo,. ncquista cértn
rinomanza, otiien fama di bruve gidvane (che mon
sempre & pronostico di ‘bravo womo), e passando
per qualehe strada vedrd anche qualche dito dalla
finesti« accenuarlo, e dire con aria di compmcenzu
a ciu non {0 congsce: eccolo 1Al -

-~ Ma ogni ‘spasso perche sia bello dehbe esser. .
corto. Nulla ¢ piu instahile deila fortuna, special~

mente s¢ non -sia meritata, Il paladino dul fiaschetio

del fiele diventa un fiasco di fiele, o perc:é di--
sprezzato, abborrite, fatte bersaglio ai snssx lan—
ciati da tutti quelli che passano,

Prima sard accusato di non aver pid quel-—
I amdo, quel piccante, quol brio ... ed eglt sarh
per lo meno eguale a sé slesso, ma i palati vi si
garanno avvezzati.

Poi si dird, che veramente & di qmlcho va-
lentia, ma egli si ripete ... o questo pud. esser
vern, perché ¢ avveuuto, e veggmmo ayvetire di
mo}[x '

Per far vedire cho non ha perduto energia,

e che egli non si ripete, con nuova rabbia assa-
fiva- que’nh stessi che pil non lo Todano, 'Allora glt

amici fanno causa comune coi suoi antichi inimici:
lo dichiarano idrofobo: dalli, dalii, che it cane 8
rahbicso ... metteno per poco la laglia sopra la sta
tésta ... H suo caso ¢ quello del tracic Orféo.

" Forse si & detto troppo. su questo argomento,
ma certo non si & dello quanto dir si dovrebbe.
I giovani specialmente, riseeandone il soverchio,
ed egoipngendavi il manchevole, ne facciano-lor
pro, per usare del-fiele in letleratura soltanto in
quel modo o per quei servigi per cui la provvida
natura lo pdoperava pur come un ingrediente nel-
Pimpasto deil’ uomo, lo che lascic Toro medliaae
a tuilo [or agto, , :

' PAOF, LUIGI AB. GAITER

RIVISTA DEI GIORNALI
* A Tirnau, well’ Ungheria, ¢i'ha an valenle a~
pronomo che ai molti suoi henemeriti. aggiunge
anche quello di educare i giovani agricoltori di
quel paese nella coliura delie viti e degli alberl
fruttiferi.

Noi pigliamo vo!enlterx ricordo di questo fatto
nerché speriamo che ['esempio di quel zelante si-
gnore invogli taluno dei sacerdoii o possidenti
frivlani ad imitare i) provvido esempio, e questo
nostro voto ci & inspirato dal sapere cho siffalla
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‘induslria ¢ m:rabulmcn!e neglelta da mollissimi no -

sl agmcoilon 2 iale che ci Wa degli. interi vll«-_;
laggi senza un solo albero da frutto! Ma sarebbe -

‘egh cos se i preli d i poss:denh pii sperti o-
_vessero alleso ad. istruire un po” quei meschml in
cosl utile cura, se loro ciod avessero appreso, a
formare i semenza) e i vivaj- delli arbori frattifert,
il modo di piantarli, se loru. insegnala Ia pra-
~ tiea degli innesti, nonché P arle di-spparecchiore
il suolo e di apprestare i comeimi perclid  quelle
’ planta premose facciano buona p:ova'? no certamente.
‘Ma, si_ dird, come possono i preti ed.i possidenti
msewnare quello che pur lroppo. non. senno? E a
.81 grave obbiezione noi non. sappiamo. |tsporrdere

- che col far voli perché la scuola agraria del no~

siro Seminario sopperisca toslo a lanto. difello nel

Clero, @ perché alle scuole rurali ed agli siddii
tecpici sia compiulo . 1 insegnamento defla prnllca -

agncollura, mercé cai ‘solo avremo possidenti i~
strutti ed operosi, e villici doeili e demderos; dx
apprendere a ben fare. :

* —— ] e

L’lpocaslano, 0 castagno selvahco, 8 nguar-
dalo dai pit come un albers di puro lusso, e quasi,
come la pianfa maledetta dal Vangelo, lo si vop-
rehbe. tolto dalle nosire terre e -dannato al fuoco.

Pire in fatlo la.cosa non & cosl, poiché la scienza |-
eV esporienza ci hanno appreso che guesi’ arbore |

che tanti credono non posseda. altro. vanto.che
quollo della heila sua. ﬁcn'llu]a1 pud usulrultuarsi
in molle guise. B che noi aflermiamo il vero ne
fa testimonianza il giornale il Coltivatore, il quale
1esté parlando di questn pianta -disse ~— che i suoi
fralti ponno usarsi qual foraggio . pei bovml, pei
cavalli ¢ pei gallinacci, qmlom come insegna
“Flandin, se ne estragga coi mezel comuni la feeols
' agmunﬂendow un centesimo del peso di earbonato
di soda. Dice inoltre quel giornale cho coi frull
slessi dlsscccam e mytali in {arina sl fa una-colia
-'tcnace., che si consohda pmslanmrte all’aria’e che
per la sua amar¢zza non & mal loecca dalle ti-
gouole, a. tale che. potiehbe servire befiissimo ai
Yigatort @i libri ed at fabbricatori di cartoni, e che
I cenere di questi frulli abbonda di polnssa, pud
servire egregiawente per imbiancare il canape, e

che la fecola dei medesimi viesce un buon. co-

smetico, perche, oltre la mondezza, procaccia multa
!ev;ga[eam alla pelle. '

- Dice finalmente i} piornale stesso che la cor-
teccta dell” ipocastano, contenendo mollo tanine,
puo usarsi nella .concia delle .pelli come quella
della quercia e de]l’ onlano,. ¢ che col suo legno
st possoio face del tubi solterrauei per condurre
le aque, ed oltime pareti massime  per le stnuze
- umide, -servendo anche questo ai lavori ¢ injagli
come il tigli, ‘e, pigliando _una. tinta nera assai
forte e vivace pud sopperire aneo allo slesso
ebano. : . .

ILLUQTBI CO\TEMPORANEI
Bmmamm e |

Ora ohq v altenmuna dal pubbhca é voltn allo
regmm ‘del (}aucaso, a .guel paese che Mitridate
‘solo- potd: soggiogare, -non: sara discaro a' -nostri
lettori alcuni particolart: sulla vila di quell’ uomo
stlaordmm'to cchie da tanti anni governa gli abi-
Aanti, di quell” inospite. “eonteade ed & lore .duce
nella guerra ncLamln che sostentﬂno conu'o la
Russia, ..~ .- 8
¢« . Scamyl. fu spesso paMgonalo ad AbdeluKader.,
‘6 .veramente.v’-hd molla "analogia fra-questi due
eroi. Entrambi pggiunsero-il: comando piti pel pre=-
suglo ‘delle loro religiose ispirazioni che pel loro
ingegno- e valor peisonsle; entrambi -miravauo
all’ affrancamento  della. loro schintia-ed -a- fondere
solto un solo- ‘capo.-futte le triblt. ad essi-sommesse.
Ma Abdel-Kader ‘era stlo -un- Hadg:., 'Ewché egh
fu ohbhgnlo ad accattare- dalla civilizzazione quei
mezzi~ che. . gfi. valsero ‘ecosi a lungo il polere.
Scamyl mird ad. uig weta pid alta; egli si an-
nunzid; comie un secondo’ profota - deil’ Islamismo,
‘si dichiard invialo da Dio pee completare l’opera
di Maomeltd, e parlicolarmente- per fondere in una
le due grandi selle che dividono ¥ Islamismo, ciod
quefla di Omar e-quella, d' Aly, - facendo-, persuas:
i suoi. seguaci, che Dio gli compariva di-soveate
per fargli- manifesti i siot.voleri, E cosi: riusel &
crearsi un -esercito-di: uomini ‘indomabili e. & lui
devoti fino alla .morte,” la cul cieea obbedienza- li
.conduce ad affrontare gualungue . pericolo. ed il cul
religioso eulusiasmo li rende capam di: qualunqua
trapresa. -

Scamyl ha 56 anni, é di ‘meznzana slatura.,
.di- ardite sembignze, -di ‘un portamento - risoluto.
Anchg nella-vita privata si assomiglia ad- Abdel=
Kader essendo gobrio ed auslero, eonsacrande:tuito
il suo “lempo- al.luvoro' ed - alla preghiera.: Egli
GERIDIELES] govev o delle tribl- Cavcasée. a {ren—
{aselte anni,- anlingd . per quallro lugtei-intert
quella guerra lremeuda che i suoi precessori ave-
vano intrapresa ‘al comingiare di . questo. secolo,
queila guerra che’ alla ‘Russia hu costale. tanto oro
e lanlo- sangue, e -che ora, mlnaccla di- fam sem-
p\e pilt aceanila e dl%aslrosa.

RICHIAMO DI UN PROVVEDIMENTO IGIENICO

Abbiamd letto con molta: allenzione e com-

- piacenza il decreto Municipale com cui richiama

allu mente de’ ¢ittadini suok lutelati. I’ adempimento
di molti provvedimenti 'igienici .edilizii. annonarij,
che orano, & vero, stanziati da 'molt’anni, ma aon
abbastanza pur froppo osservali; e: siccome. quei
provyedimenti comprendono: quanto' pud desiderarsi
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' r-wuardo al!n swurezza ed 1]1’ economia de1 ¢itto-

.f}mt, come -alla mondezza ed al decoro ‘detla citia:. :
cos} in questo pinto noh” ¢l rimane ‘a far #llro se’
non che a consigliarne l‘adempsmento ai cittadini,
e dire rispeliosamente al Munieipio. che c¢i va della.
sua-fignitd, e del.comun’-bens se quesu non. sonol-"

scrupolosamente falli eseguire. -

Perd tispetio alf*igiene noi non poss:amo a
meno di-far - palese . un noslro - desideris, perchd
abbiamo per cerlo - che semza -1 adedipimento di

_ghesto tutte o discipline decrelate saruniio sempre’
manchevath B vero che mercd. gueste dlselpline 8,
provveduio -in ‘ogni posmhlle guisa alla ‘pulitezza,
“delie contrade, ma.-basta questo  forse a serhare-
incefume la salute? hasia. queslo f preservaro ia‘-

citta dall’influenza. di contagi. pestiferi che pos'zzono
ivadérla? Ok no certamiente! perché ‘aga TR

o poira ‘ma dirsi monda finché non siano aperii’
i. pubblici' orinatorli; bisogna che’ alla mandizia

delfe- contrade si_agguagli anco qua!ia delle. case,
Ma a- questo -grande nopo si & egli. Soppei‘llo ah:
bagtanza? mai no; ed é percid che tioi- di nuova
foeviamo la nostra poevern.vogce, perché venga at~
“tipla in ogni parroccim uia commissione igienion
edilizia permaneme a oui incomba Uiilfizio "4 vi-
sitare. ogn’ antio le case déi povez'ell: onde togliere
da quesle :quanto aila safute pud tornare infenso,
. B se noticon tanio zelo raccomandmmo an’ isli~
tuzione st felte, nen & tanto perchéd. siama ognl
di festimonii delle sozzure che infestand le -case
dei_poveri-operai, perché ogni di veggiomo i pa-
_t;menu che loro ‘costa a fare soggiorno in queste,
ma perché in leggere ora ne’ giornali inglesi quanta.
lostd si &. con:-ugl:alo o fatto a Londra all’effetfo
di cessare alla invasione dell indico flagello, noi
abbiamo dovuto farel convinti sempre. pit dell’im-
portanza delle commissioni che noi invochiamo per
~ coplrastare a si “orrendo ﬁ‘melio. Noi non vogha—

mo farei profeli di svenlum, ché sarebbe crudeltd B

il citare’ mali avvenire a chi lanto & gravalo dai

presenti, - pure 2 noi pare che I’ ahbandonarsu ad
ung- fatele sicurezza, i il'asandare ogm compenso

-presecvahvo (uando qasl grande nemico de]}‘ =

manitd soflia il suo alito . mortifero in tanti’ paest
d” Europa, sarebbe far prova d’inestimebile-impru-
denza. Si sono fondale commissioni igienico ~edi-
lizie néir Comum vurali all’ effetto di investigare
¢ié che nei luguril pud nuocere alla salule det
villici @ concorrere allo sviluppo della pellagra,
e guelle commissioni dove furono ajutate dalle
cure del Clero e dell’ Autoriid comunali resero
non lievi servigi all’umanitd sofferente. Ora per-
¢hé non si Tavd altrelfanto in pro dei meschini
operai della citta? Che? si stima forse ehe le loro
case sieno pill monde o pik sicure dei loro eon-—
sorti delle . ville? nol erediamo’y e noi che siamo
ogni. di condannali a riguardare le miserie e di
questi e di quelli,” possiamo sicuramente affermare
che molli abituri wurbani certamente. non seno
per nessun vapporto migliori- delle rustiche eata-

. pecehie, E vero’ She nella c;E[ﬁ no«h-a ncm '\bhin-, -
o mo g combattere Ja- mfame peiiagra, ma {a sores -
- fola, la__rachitide perd vi ‘abbondano; 6. sannd.
~ tuiti quanto ‘alla. genesi di -si fatti morhi. coneor=
- rano [ angustia o Ia turpezza degli. abitati. E pot
* non cf assicurano- forse tulli i medici, e non I’ab~

biamo noi stegsi pid volte veduto, che I"asiaticn:

_pesnienz,a si ingenera sempre tra le. immondizie

dei “tugurit--miserelli? Se dunque la cariid degh
altei mah ‘non vi persuade a soccorrere & tany’ Hopo,
vi- conforif almeuo a farlo il pensiers che il'ter~

frah:ie scondsciula non st sta conlento a mensr le
 sue stragi fro Ia gente poverellp, come fa Viniqua,
-sorella sun la pe!hgra, perche questo, dopo aver’
- colte le sue villinie pei-tugurii in el si stenta'la

malcreata . piebe,. porfa il terfore e la morte nei
palagi. e nell’ aule " dorate incui fan-soggiorno i

_ ilﬂ‘ll pre:hietl: del, secolo e della Fortuna,

"In alifi ‘paesi si stndia con grande fervore &

; i'nndare agiale. o0 salubri dimore al populo, ma

sappinmo che "ara di tanla agevolezza non & ancora
suonala pet noslri- operai, € non siamo tant’ osi-
di domandarte: - Quello che in quesm nspet!o not
domatidiamo”si=@; che essi sappiano d’ avere chi’

- véglia sulla pnhleua ‘ed integrith delle foro case,

che sappinno a chi ricorrere quando i proprietarii.
di queste negeno di 1-1parsrne i guasti.c le mende.
che sovenle le.fanno ‘pericolose e insalubri, o oi

“ pare -che’ questa nostra -domanda ron trascendas di™ -

un punto i termini del possibile, anzl che sta mi-
rabilmente agevole il recarla ad effelto.

A

- CRONACA SETTIMANALE
I gioranli nmeﬁcani, uHimements. arrwalici, sonumiaisirano
silu perfine ajesno prt.z:osc guilcazwm si combismenli, cho
sto tutroducende il signov Ericsson nelf appurato. calorico del

vaseella, che porta il suo nome, Vennero toli gli anlichi oi~-

lndri, con (Wit gfi stenteffi, fargelli e rigeneratori, ds citi
erano wecompagunti, Nel lungo di quei citisdri di vasto dimen-
gione; in muenere.di qualiru, e disposli perpendicolarmente al-
T asse del bastimentd, devono essere coliocall duo -aliri eilindri
di- minor dismetro, e precisaments "nella direzione deila chiglin
in modo che, cou queste, facciano un engolo di circa. 45° o

~di pin inclineti 'nno verso I altro, Qualtro cilindri succursali

saeanpo arp{)hcull nei fionehi di quelli prmcipah, ung da cipseun
into. Vedesi, per lat guisa, che V apparate dei-sig. Ericsaon si

" compane di sei eilindri: due mei quali operano gli stantofft

matori, @ -quatlro ausiliorii, Quei motori hanuo cisscheduno sei
piedi di diametro, ed olto. piedi di corso. Questi due cilindri,
¢ssendo o doppio cffeilo, sono pereit cousiderali tuli“da pro-
durre ladto luvore ulile, guanio i qualiro cilindel ad cffelts
semplive, primilivemente impiegsti, operando «ad sita pressivne.
Incltre, el tuove sppaccechio, 1 eria medesimn sard impiegufo
indefitivamente ad alla pressione. E questa | essenziule diffe—
renza, che esiste (ra " entice maeching e le nuova del signor
Ericsson. -1 nuovo rigengratore, sebbene shbia una  diverss
forme, continua ad “agire salle -stesse principio; o sard i
pezro cardinale di tulta I'economia & questo sistema, ed &
reglerenie 1'anima della  macching Ericsson, poichd, senza &
di quello, invenzioue non sarebbe che un’ ulopia,



Un topo_cantante. 1| Gmrnnlc “Suﬂulk Chrouicle , raca
conts clie un’ cetto sigoor Hawking di Monks Eleigh nella Con—~

tea di Suffolk, da gualche settimana si . accorio della preselwa.
dl uno di questi piccoli catiluati it casa sus, Sulle prime pa~

reva- che vi fosse una famighu di selte o olto -di thsu tosini,

ma uno solo di essi era cunlnnla Ques” une i distingue.
fanlmente dogli nl!ri, per essere di un colore slquanto dilfe~
vente dad foro, e per avere nna stella bionca . sul pelm. Di,

giorno il fopino sla per lo piivnella contioa, ma wll' uwwmarsl

dolla aobie, guande la fuwiglin Hawhing presde il Thé, ovvero .

cena, egil si melte.in. cima della stanan e cynla fivo o ohe fa
famiglia. si ritiri per coricarsi.. Ulimamente si & anche intro~
foWo ‘nelle comera .da letlo, ‘dove ‘conta Fno alle mezza. notte,
'Dwesl ¢he il suo cento, henchd poco variato, sia assoi pil
doles e piace\role di ‘quolio della meggior parts degli uecel,
& che i suci gorghegei rassdmigling a quelli. 4" ua cnnarmot
-Hanno foWto vari lentativi per prenderloy wma pore ol Il Hopine
sia lroppo furbo per lesciarsi chiappare.

Au!ogmfa. A Londra, 11 28 dello scorso oltobre, i'urona‘

\'enduu alle -pubblica ysln diversi- autografi s seguenti preszi:

due letiefe di’ Oliviero  Cromwello a § ¢ o 27 sterlini una -

Jettera di Enrico vii, 4 sterlini, 17 scelliniy una  lunga let-
tora di Martino Luh-ro, scritta in lingua lotina, e indirizzata a
Hérmann, senza data, P -stetlini,- 19 scellini; ed ‘uus di Byron,

- 40 scellini. Altre letters dei Re di Francia, Barico I, Barico |

1Y e Luigi, XIV, furono vendute dai 10 sceliini a 2 slerlini.

‘11 sig. Enrigo- Paine ha inventalo en ges, che di unm luce
pilv dolce & belia, e che pud aversi ‘a buon  merceto, Basie,
infatli, mischiare della benzona, dellalcol e dell’ agua, e que—
_sto miscaglio far pnssare-'o traverso una .corrente d aria a-
tmosferica. Quest’ arin uscendo diviene infiammabile. L' appa-

récehio & scmphuss:mu, e richiede poche cure, Tale scoperla d
~tanto pil importante, . oche con essn ogui' {amiglia si trova in

istalo di fersi da s slessa il gns necessario al suo consumo.

~ Il noto Richapdson he ripresn [ idés di innolirare letlere
per vig - sullarmnea, madiante pressiono. almosferics, e wvuul

porre un tubo softerraneo . da Nuova-York n Boston ( 200.

miglia ) col quale savanno inpolirate leftere e paceli da una
cilth all’ eltra wello spazio di 15 mivati. Bi dice sia stato fattn
un esperimenlo .in piccolo - con oltimo- suceesso, & si abhiuno
anche trovati copitelisli per metters in esconzione il progetio.

8. M L R A, si & graziosissinements degnala, con So-
viana Risolozione del 22 correuts, di prolungeré la concessin-
ne dell' importazione esente da duzio pel frumento, frumentone
ed avena, che vengono introdotli nel Regno Lomliardo— Venelo,
per I' ulteriore perwdn a tulto marzu 1854,

Della scuole. it agrwollura che fu islituila quest anng” uel
Seminario di Udine fecero testé menzioue due giornali veneli,
il Coltivatare ed il Collettore delt' Adige. Noi sismo licti percio,
epine pura ogni gualvolta il nome del Friuli @ uwrdam con-onore.

-
g

Crouaca del Comum

Rrgaiato 21 mvembre .
Le bella azioni menluno encomio ; e il vostro. gwruah. fua

bme a ricordorle di frequenie e con nobili purale. Yoi avete
parlato altre volte della scuola domenpicale del revercndo Pur—
roco de Crignis, ¢ in un ultime numero dellAroisatore Hercan-
tle, giornale che si slampa o Venezia, lessi un’ elogio alla
scuola suddetta. scritto da Forlunato, Scerimon. Ocn io vi so
dire ohe I'¢sempic del de Crignis irovd un imitatoro nel degno
Purroco di Amaro Ab, Morassl, il quale chiese or ora licenza
alle Supermruﬂ per uua aimile lsutumona.

San ¥ito .al Tag!iam’cn!o 24 nov,
ceal nostn slmmn fenno male o non ristorare la scor-
cm!o;a che dal Tngllamento acoentia a 8, Yito, segreiatoja gua—
sta nella memnrnbtle ‘oftuyione del novembre 1851, I vedere
qua[lu strada_cusk. miserauiente trugcurata dprlBBB al prssaggero,
o i rappresenlauli di-. questo- genule paese si-adoperino perché
sia’riutiate ; altrimenli resterd smﬂmlo & un desiderio ikudempiuto,

. 099 leane .

Uua haﬂa azione d: Monslgnor ' Arcivescovo Ya bene sia
pubblicata,. perch inue snno cosl caluniitosn trovi qualehe i-
milotore, Nelle nolle del 16 corr. avvisalo, della siluuzione in
eui tro\ravuSI un uoemg-di buona mascita ¢ sventurnlissimo, sov—
veniva il misero ¢ol suo pesutio, toglievalo all’ umiliazione, lo
ridonava enzi alla vits, perche. la evehtura I aveve condolto a
quell’ estremo ebbatlimente ch’ @ pi'ecursure di deplorabili Eatti,
Lode a Monsignor. Trevissneto, ohe suche in questo degue [o

* vesligie dell’ Aogela della cuvitd che gli fu predecessorel

— La notizia della nomina del Prof. Ab, Casasola a Vicario
generale dell’ Arcidiocesi fu- pccoita con plouso dal. Clera ¢ dal

N pubblico: Noi shbiamo ricevuto lettere da varli Anoghi det Friuh_

coll’ invilo di-esternlire guesta comune soddisTozions. H Prol.
Casasola 6 pué dire il podre del clero giovane ¢d operosu- ©
fiducioso, & niupo dimenticd come egli sin slato 1'amico e il

: couhdente i Zacearm Bricita..

I\UOYO MEBCAMSNO

Eurwo Mngrmt di Udine mvenlb ung macchma dells gran-

_dezza di o métro “quedrate, . costrulte in i‘erm, servibile per

pilare il siso e 1" orsp 8 perfezione, Senza fraugere -il grano.
Con éssa si possorio- pilare’ fino a cento sacchi di riso. nel
periodo di 24 ors mediante la forza motrice di dieci. cavatii.
Di questa acoperla’si dareugo pill esutti deuagll. quando I in-
\*eutore avrd. oftenuto il prmleglo. : -

e

v  TEATRO

Da otto giorai 1a drammatica compagnie diretta dali’ et
tore Antonig Scremin pecitw sulle secene del nostro teafrod Scala
cen buon. soncorso-e sou. pubblica soddisfurione, . Gli " artisti
di- questa -compagnia-appartengond tulti alla scuoly modema di
declamazivne,. sguvla. «che tende -a rendore ln commedia uoa:
capin fedele: dei costami socivli o @ bandire quel gesto o Fare
esngerﬂlo -che toglie ogni illusione pizcevole. La. prima donna
signora Giusepping Monti si distingue per intelligenzn e grazie,
ed & conn. ogni lor afdreo’ asseconduta dagli sitri. Preghiamo it
cupacomwo ‘a continuar & . darci -commedie brillaiti, mentre

. v hanno tefite molinconie "nelia vita reale, che nessuno ama
 pit opgustisrai 1" gnimo per le sventure del paleo scenieo,
. Lot e b - . .

T AVvvisi

. It Tibrajo Paolo Gawhijoresi, proprietario, come daghi ao-
visi pubblicati nel N. 46, da questo giornale, della Pianla della
R. Cina di Udine de(meam dull’ ingegnere civile dott. Antonio
Lavagnolo, la of}“re per A. L. 9 a chila pagherd in una sola

volty, & per A.'L. 10 a chi lo pagherd in cinque rale mensili,
K recapito. 8 presso sf Negozio del sig. Carlo Serenain Mercavecchio,

- :
| Il

A Milano si pubbﬁca un nuovo Periodico intilolato:
INDICATORE DEl GIORNALIL, Rivista Politiva, Scieplifica, Let-
terariz ed Aclistica con Appundma Teateale e Varield, direite
dal signor Giacinto- Batlaglie gia editore dell’ Indivatore Lom=
hurdu della’ Rivista Europes, ere. Cosia 4. L. 24 annue.

"V Alehimista Friulano costa perUdineliro 14 annus antecipale e in moneta sonante; fuoril, 16, gemestre e trimestre in propnrzmne.
Ad ogni pagamento I’ associgto vitirerd unp ricevala a stampe col Limbro della Redazione. — In Udine si ricevono le associazioni in
Mercatovecchio presso Ia Lipreria Vendrame, — Lellere o gruppi saranno diretti franchi olla Redazione dell’ Alchimista Friulano,

Udine Tippgfﬂﬁa Veadrame

Canizto dolt. Giussan editore e redaitore responsobile



